
S t e v . 2 9 1 . 
Izhaja vsak dan, tudi ^ nedelja*, in praznikih, 

ob 5 zjutraj. 
Uredništvo: Ulica Sv. Frančiška Asiškega št 20, L nadstr. — Vsi 
dopisi naj se pošilj?jo uredništvu Usta. Nefrankirana pisnu se n« 

sprejwnajo in rokopisi se ne vračajo. 
Jzda>ttdj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsorclj 
lista .Edinost'. — Tisk tiskarne .Edinosti', vpisane zadruge z 
omejenim poroštvom v Trstu, ulica Sv. Frančiška Asiškega St. 20. 

Telefon uredništva in uprave štev. 11-57. 
N a r o č n i o a z n a l a : Za celo leto . . . . . . . K 2 4 . ^ 
Za pol leta . . . -
za tri 
z a n e d e l j s k o i z d a j o xa celo leto . » . • • » • U > 
za pol leta • 

V Trstu, v Četrtek, 1». oktobra 1916. Letnik XII. 
P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti' se prodajajo po, Q Vlaarjejfc. 

zastarele številke po 10 vinarjev. 
Oglas i se računajo na m i l i m e t r e v širokosti ene kolona 
C e n e : Oglasi trgovcev In obrtnikov mm po 10 viri. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov T . . . . . . tnm po 20 vin,. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst . . K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta » 2.—« 
Mal/ oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema In s e r a t nI o d d e l e k .Edinosti'. Naročnina 
tai reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno la 

upravi .Edinosti1 — Plača In toži se v Trstu. 
Upliva in iuseratni oddelek se aahajata v ulici Sv. FrančtSk« 

Asiikega SL 20. — Po&nohranilniČni račun St 841.652. 

M e d nojnovelš ib d o M o v . 
Italijanska bojišča. — Sovražni napadi 

na tirolski vzhodni fronti krvavo odbiti. 
Na posameznih mestih fronte in na Krasu 
živahno artiljerijsko delovanje. 

Ruska bojišča. — V Karpatih majhni 
boji. Ob Narajovki uspeh Bavarcev. Se-
verozapadno Zalosč Rusi odbiti. V vo-
iiniji živahen artiljerijski ogenj. 

Romunska bojišča. — Nič izpremembe. 
Albansko-macedonska bojišča. — V 

Albaniji nič novega. — Ob bitoljski že-
leznici in severno Nidže planine sovražni 
napadi odbiti. 

Zapadna bojišča. — Ob Sonimi tnocni 
artiljerijski boji. Pehotni napadi odbiti po 
hudih bojih. Sovražnik vdrl v Sailiy. 
Pred Verdunom živahno artiljerijsko de-
lovanje. 

Turška bojišča. — Nič posebnega. 

Italijanska boiilte. 
I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Snoči 

so znatne sovražne sile napadle naše po-
stojanke na Monte Testo—Boitskem gre-
benu in severno pasubijskega vrha. Hra-
bri branitelji so krvavo odbili ta sunek. 
Na posameznih mestih fronte v fleimski 
dolin? in v Dolomitih ter na Krasu je bilo 
artiljerijsko* delovanje od časa do časa 
zelo ž ivahna 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

IŠuska bolišča. 
D L'NAJ. 18. (Kor.) Uradno se razglaša: 

IS. okt. 1916. 
R u s k o b o j i š č e . — Prestolona-

siednikova fronta: Vzhodno Kirlibabe so 
naše čete zavrnile več ruskih n a p a d o v . 
Ob Bistrici Solotvinski boji med pred-
stražami. — Princa Leopolda Bav. fron-
ta : Severovzhodno Bolšovec ob Nara-
jovki so se bavarske čete polastile moč-
nega ruskega oporišča, pri čemer so od-
vzele sovražniku dva častnika, 350 mož 
in 12 strojnih pušek. Ob gornjem Seretu 
je bil ruski napadni poizkus obrezuspe-
šen v kali. V Voliniji je boj miroval. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
BEROLIN, 18. (Kot.) Wolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan, 18. okt. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Princa Le-

opolda Bav. f ronta : Po izgubonosnem iz-
jalovljenju močnih pehotnih napadov proti 
fronti zapadno Lučka se je sovražnik 
omejeval tamkaj na živahen artiljerijski 
cgeni. Proti avstro-ogrskim postojankam 
pri Zvizinu (severozapadno Zalošč) na-
padajočo pehoto je ob močnih izgubah 
pognal ogenj nazaj v njene jarke. Na za-
oadnem bregu Narajovke, jugozapadno 
Herbutovega, so po izdatni artiljerijski 
pripravi bavarski bataljoni zavzeli z na-
skokom neko rusko oporišče ter zajeli dva 
častnika, 350 mož in 12 strojnih pušek. — 
Fronta nadvojvode Karla: Ob Bistrici 
Solotvinski se je izjalovil napad na naše 
namaknjene postojanke. V Karpatih te 
sovražnik močno obstreljeval z artiljerijo 
vrh Ludove. V kirlibabskem odseku smo 
zavrnili sunke. 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

Cesar Viljem armadam na vzhodu. 
KRALJEVEC, 17. (Kor.) Vodstvo 10. 

armade (Vilna) objavlja naslednje dnevno 
povelje princa Leopolda Bavarskega: 
»Cesar mi je zaukazal, da naj armadam 
povodom njegovega poseta na vzhodni 
fronti izrečem Najvišjo zalivalo in pri-
znanje za odlične čine pred sovražnikom 
ter posebno zadovoljstvo na izbornem ve-
denju ogledanih čet. Zelo ine veseli in 
zelo sem ponosen, da morem priznanje 
najvišjega vojnega gospoda sporočiti pod-
rejenim mi armadnim skupinam. Leopold 
princ Bavarski.« — Ta zahvala se nam 
vendar zdi nekoliko nepravilno stilizirana. 
Kakor znano, si je nemški cesar ogledal 
krdela Linsingenove armadne skupine, v 
katerih se nahaja tudi veliko število 
avstro-ogrskih čet, in našimi, avstro-ogr-
skim četam je vendar najvišji vojni go-
spod naš cesar, Franc Jožef I., ne pa 
nemški cesar Viljem II., čeprav so jim 
poveljniki nemški generali. Kratka bese-
dica »svojega« bi bila popolnoma odpra-
vila to za naše čete neljubo nepravilnost. 

Romunska bojišča. 
DUNAJ, 18. (Kor.) Uradno se razglaša: 

18. okt. 1916. 
R o m u n s k o b o j i š č e . — Ob ogr-

sko-romunski meji tudi včera j ni bilo bi-
stvene izpremembe. 
Namestnik načelnika generalnega Štaba: 

pl. Hofer. fml. 
BEROLIN, 18. (Kor.) VVolffov urad po-

roča : Veliki glavni stan, 18. okt. 1816. 
S e d m o g r a š k o b o j i š č e . — Splo-

šni položaj se ni izpremenil. 
Prvi generalni kvartirmojster? 

pl. Ludendorff. 
SOFIJA, 17. (Agence Tel. Bulgare.) 

Poročilo generalnega štaba. 
17. oktobra. — Romunska fronta: Nič 

Izpremembe. 

SOFIJA, 18. (KOT.) Poročilo general-
nega štaba. 

18. oktobra. — Romunska fronta: Vlada 
mir. Položaj |e neizpremenjen. 

Albansko - macedon-
sko boiišfe. 

DUNAJ, 18. (Kor.) Uradno se razglaša: 
18. okt. 1916. 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — V 
Albaniji nič novega. 
Namestnik načelnika generalnega š taba: 

pl. Hofer. fml. 
BEROLIN, 18. (KOT.) WoJffov urad 

poroča: Veliki glavni stan, 18. okt. 1916. 
B a l k a n s k o b o j i š č e . — Mace-

donska fronta: Povečan artiljerijski ogenj 
je uvajal zapadno železnice Bitolj—Flo-
rina ter severno in severovzhodno Nidže 
planine sovražne delne napade, ki so se 
izjalovili. Bolgarski sunek je očistil neko 
srbsko gnezdo na severnem bregu Crne, 

Prvi generalni kvartirmojster: 
pl. Ludendorff. 

SOFIJA, 17. (Agence Tel. Bulgare.) 
Poročilo generalnega štaba. 

17. oktobra. — Macedonska fronta: 
Vzhodno Prespskega jezera in v kolenu 
Crne artiljerijsko delovanje. Slabotni so-
vražni napadi na Nidže planini zavrnjeni 
Na ostali fronti slaboten artiljerijski ogenj. 

SOFIJA, 18. (Kot.) Poročilo general-
nega štaba. 

18. oktobra. — Macedonska fronta: 
Vzhodno Prespskega jezera in v kolenu 
Crne živahno artiljerijsko delovanje. Na-
pad dveh sovražnih črnških stotnij v oko-
lišu vasi Negočenija smo z lahkoto odbili. 
Sovražnik se je umeknil s težkimi izgu-
bami bežeč. Po siloviti artiljerijski pri-
pravi izvršene sovražne napade pri vaseh 
Slivnici in Tarnovi ter pri hribu Dobrem-
doIju so se izjalovili z velikimi sovražni-
mi izgubami. V mogleniški dolini običaj-
ni artiljerijski in pehotni ogenj. Sovražna 
letala so brez uspeha obmetavala z bom-
bami Prilep in neko bolnišnico. Na obeh 
straneh Vardarja slabotno artiljerijsko 
delovanje. Poizkus sovražne pehote, da 
bi prodrla proti naši straži južno Dojran-
skega jezera, se je izjalovil. V vznožju 
Belašice planine mir. Na strumski fronti 
je sovražna artiljerija obstreljevala nekaj 
naših obijudenih krajev pred (?) našo 
fronto. Ob egejski obali le sovražno bro-
dovje bombardiralo gričevje pri Orfanu 
in cesto Kavala—Drama. 

Zapadna bojište. 
BEROLIN, 18. (Kor.) Wolffov urad 

poroča: Veliki glavni stan, 18. okt. 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Fronta bav. 

prestolonaslednika: Artiljerijski boj je 
posebno severno Somtne v širokih odse-
kih dosegel znatno moč. Med Le Sarsoin 
in Gueudecourtom so napadi Angleži, od 
Lesboeufa do Rancourta pa zvečer Fran-
cozi. Naš uničevalni ogenj na napolnjene 
sovražne naskočne jarke je napad na 
obeh straneh Eaucourt 1* Abbayeja one-
mogočil v nastanku. Pri Gueudecourtu je 
prišlo do srditih bojev moža proti možu, 
v katerih smo popolnoma vzdržali svoje 
postojanke. Iz morvalskega in rancour-
skega okoliša naskočivše Francoze smo 
zavrnili po hudem boju. Sovražnik je vdrl 
v Sailly. Bo} se tam še vrši. Ob strani 
glavnih napadnih mest pri Thiepvalu, 
Courcelettu in Bouchavesnesu sunki na-
padalcem niso prinesli uspeha. Pet so-
vražnih letal je podleglo v zračnem boju. 

Prestolonaslednikova fronta: Na 
vzhodnem bregu Moze živahno strelno 
delovanje. 

Prvi generalni kvartirmojster? 
pl. Ludendorff. 

Turška bojišča. 
CARIGRAD, 17. (Agence Tel. Milli.) 

Glavni stan javlja: 
K a v k a s k a f r o n t a . — Na desnem 

krilu praske, ki so potekle nam v prid. V 
središču smo svoje strelske jarke porinili 
dalje proti vzhodu. Napadi na sovražnika 
so bili uspešni. Zajeli smo nekaj sovražni-
kov. Na levem krilu smo poizvedovalne 
oddelke vrgli v boj, ki je potekel za nas 
uspešno. 

E g i p t o v s k a f r o n t a . — Dva so-
vražna konjiška polka, ki sta napadla Bir 
Megare vzhodno Sueza, smo odbili s 
sovražnimi izgubami. 

Na ostalih frontah nič pomembnih do-
godkov. 
Sovražna uradna poroiila. 

DUNAJ. 18. (Kor.) Iz vojnega tiskovne-
ga stana se poroča: 

Rusko uradno poročilo. 
16. oktobra. — Zapadna fronta, — V 

okolišu kolodvora Prudi (22 km jugo-
vzhodno Smorgona) se je moralo spustiti 
na tla po ognju naših strojnih pušek se-
streljeno nemško letalo. Posadko smo 
ujeli. V okolišu severno Koritnice se boj 
srdito nadaljuje. Sovražni protinapadi so 
bili odbiti ob ogromnih izgubah. Sovražnik 
uporablja ročne granate, ki so napolnjene 
z zadušljivimi plini. Hrabri polkovnik, poi-

fcovui poveljnik Kurilov, je bil ranjen. V 
okolišu Zborovega srditi boji. Severno 
Stanislavovega je sovražnik poizkušal u-
dreti iz strelskih jarkov. V okolišu Koros-
meza in Kirlibabe je sovražnik izvršil sr-
dit, a brezuspešen napad. Zajeli smo pri 
tem 17 častnikov in 1170 mož. Južno Dor-
nevatre vodi sovražnik močne bojne sile 
v napad. 

17. oktobra. — Zapadna fronta. — V 
okolišu južno Skrobovega je bil v strel-
skih jarkih težko ranjen hrabri poveljnik 
enega naših hrabrih polkov, polkovnik 
Ivanovski. V okolišu Koritnice in pri Vel-
šovicah trajajo srditi boji dalje. Sovražnik 
izvršuje srdite protinapade. Neprestani 
ogenj je dosegel veliko silovitost. Zajeli 
smo eno strojno puško in 15 mož. \ oko-
lišu Dornevatre smo odbili vse sovražni-
kove napade. — V Dobrudži strelni boj na 
vsej fronti. 

Romunsko uradno poročilo. 
16. oktobra. — Na severni fronti^ se je 

položaj vkljub ogromnemu sovražnemu 
pritisku obstoječemu v trajnem napadanju 
sotesk v gorovju, znatno zboljšal. Svoje 
glavne napore je sovražnik usmeril na 
okoliš vzhodno Ottsu (?) in jugozapadno 
v Moldavo z namenom, da bi presekal 
zvezo med Moldavo in* Vlaško. V jiuškem 
okolišu je imel sovražnik težke izgube. 
V cainenskem okolišu so Romuni deloma 
zopet osvojili izgubljeni teren. General 
Prapergescu, častnik visoke vredno-
sti, je padel v tem okolišu. V 
okolišu Predeala je položaj zado-
voljiv. — Južna fronta: Položaj je dober. 
Sovražnik se je energično upiral. Prisilili 
smo ga, da se trajno umika. V splošnem 
se zelo čuti zboljšanje položaja. Zaupanje 
v javnem mnenju zopet narašča vkljub 
pesimističnim vestem, ki jih spravljajo v 
svet interesiram agentje. Kajti kljub de-
lovanju policije deluje še vedno neko 
število špijonov, zlasti žensk, v Romun-
ski. Ne sme se pozabiti, da se je v Bu-
kareštu pred vojno štelo okoli 100.000 
Avstrijcev in Nemcev in da je bil Bu-
karešt veliki glavni stan nemške, po po-
slaništvu organizirane špijonaže. Očišče-
vanje v Bukareštu zahteva primerno tem 
težavam veliko časa. — Sovražna pri-
zadevanja se nadaljujejo v ojtujskih, pre-
dealskih in brancocarskih (?) soteskah. 
Odbili smo ga povsod. V predealskem 
okolišu smo včera j zjutraj odbili srdite 
napade in zadali sovražniku težke izgube. 
Zaupanje je neomajano. 

17. oktobra. — Severna in severoza-
padna f ronta : Zapadno Fulghesa (Gyor-
gye Tolgyes?) smo odbili sovražne na-
pade. V riapski dolini (?) smo tudi odbili 
sovražne napade. Naše čete vzdržujejo 
svoje postojanke zapadno meje v trituški 
dolini (?). Kjer je sovražnik pri Agasu (?) 
prodrl, se vrši boj. V dolini Uza smo so-
vražnika vrgli čez mejo. Naša artiljerija 
je požela sovražni bataljon, ki je napredo-
val sklenjeno. Med mrtveci tega bataljo-
na smo našli poveljnika bataljona. Od te-
ga bataljona smo zajeli 58 mož in uplenili 
eno strojno puško. V alutski dolini zelo 
živahni boji. Mejna postojanka je zopet 
šla iz roke v roko. Boj se nadaljuje. Maj-
hni sovražni oddelki so se približali meji 
med Casinom (?) in Cabalo (?), a smo jih 
odbili. V buzeuški dolini je naš artiljerijski 
ogenj prisilil sovražno pehoto, da je opu-
stila svoje jarke in se je umeknila proti 
severu. Zajeli smo 140 mož. Pri Tabla-
buziju (?) so naše čete izvršile sunek do 
Vama Berczeului (?) in Boze Vame (?), 
kjer so napadle sovražnika. Pri Batozeji 
(?) in Predaluzu (?) brezpomembni boji. 
Pri Predealu artiljerijsko delovanje. Na-
pad na naš levi bok je bil odbit. V okolišu 
Ruce vzdržujejo naše čete, ki so na vrhu 
Maicasu (? — najbrž Mt. Mateias, severo-
vzhodno Campolunga) odbile sovražnika, 
svoje postojanke vkljub ponovnim so-
vražnim napadom. Zapadno Caiirenija je 
sovražnik napadel v okolišu hriba Robula. 
Boj se nadaljuje. — Na ostalih frontah do 
Donave in pri Oršovi je položaj neizpre-
menjen. — Na južni fronti je položaj ne-
izpremenjen. 

Nemško-norveški spor zaradi potapljanja 
ladij. 

KRISTIJANI J A, 18. (Kor.) »Norsk Te-
legram Byran« javlja: Cesarsko nemško 
poslaništvo objavlja danes v norveških 
listih uradno noto kot odgovor na izjavo 
norveške vlade 11. t. m. o potapljanju 
norveških trgovinskih ladij po nemških 
pomorskih bojnih silah. Nota poudarja, 
da ni res, da so si nemške pomorske boj-
ne sile potapljanje kontraband vozečih 
ladij postavile kot pravilo. Nasprotno se v 
vseh slučajih, v katerih je mogoče, izvrši 
zaplemba. Da so nemški podvodniki v od-
daljenih vojnih okoliših večkrat prisiljeni, 
da potope ladje s kontrabandom, je pre-
prosta posledica splošnega položaja po-
morske vojne. Kar se tiče reševanja po-
sadek, so si nemški poveljniki zelo priza-
devali vkljub lastnemu ogroženemu po-
ložaju, da so spravili norveške posadke 
kolikor mogoče blizu suhega. Seveda se 
je treba ravnati po nemških seznamih 
kontrabanda. Nota poudarja, da so nem-
ški podvodniki vedno v soglasju s svojimi 
navodili spoštovati norveško zastavo in 
norveške suverenske pravice. 

Zaplenjevanje ameriške pošte. 
LONDON, 17. (Kor.) »Morning Post« 

javlja iz Washingtona: Državni oddelek 
odgodi pogajanja v stvari postopanja z 
amerikanko pošto in črnih iist, ker pred-
sednik pred potekom volitev ne želi odlo-
čitve v nobenem mednarodnem vpraša-
nju. Kakor se zdi, je vlada pripravljena, 
priznati pravico angleške vlade, da sme 
preprečati dospetje poštnih pošiljatev v 
Nemčijo, da pa noče priznati, da obstoji 
pravni vzrok za zadržavanje poštnih po-
šiljatev, namenjenih iz nevtralnih držav 
za Ameriko. To bi bilo enako blokadi 
nevtralnih dežela in bi bilo kršenje med-
narodnega prava. 

Socijalnodemokratski »Vorwarts« 
zopet izhaja. 

BEROLIN, 18. (Kor.) Kakor naznanja 
predsedstvo socijalnodemokratske stran-
ke v »Vorwartsu«, je bilo .prisiljeno na-
znaniti vrhovnemu poveljništvu, da član 
predsedništva stranke vstopi v uredništvo 
»Vorvvartsa«, s pooblastilom, da odločuje 
o vsebini lista. Vrhovno poveljništvo je 
nato razveljavilo proti »Vorwartsu« iz-
dano prepoved. 

Vesti iz Grške. 
Amerikanski Grki za Venizela. 

Reuterjev urad poroča iz New Yorka 
17. t. m.: Nad 3000 Grkov, ki so bili po-
zvani, da se priključijo Venizelovi stran-
ki, se je organiziralo. Včeraj jih je kakih 
300 imelo zborovanje, ki je prvo v celi 
vrsti zborovanj, ki se bodo vršila v Ze-
dinjenili državaJi. Izražali so svoje ži-
vahno navdušenje in so pričeli zbirko, da 
pomagajo Venizelu. Obsojali so postopa-
nje grške vlade in so se zavezali, da bodo 
podpirali Venizela. Sprejet je bil dnevni 
red, v katerem se pravi, da je vlada kra-
lja Konstantina dovolila četrtemu vojne-
mu zboru, da se da ujeti od Nemcev. 
Ogroževala je Grško in vse grštvo s 
svojo politiko in ogroža obstoj naroda. 
Grške kolonije v Ameriki se pozivljejo, 
da naj uporabijo ves svoj vpliv, da napo-
tijo vse dele Grške za priključitev narod-
nemu gibanju za pregnanje sovražnika, 
ki je odpravil suverenost Grške, in da se 
preženo demagogi, ki obdajajo kralja 
Konstantina. (Kor.) 

Kralj mornarjem. 
Agencija Štefani poroča iz Aten: Čast-

ništvo in moštvo grškega brodovja, ki se 
je izkrcalo, se je zbralo na vežbališču, 
kjer jih je ogledal kralj in jim častital. 
Kralj, v spremstvu prinčev, je prišel na 
vežbališče, kjer ga je pozdravljala mno-
žica ljudstva in so ga mornarji sprejeli z 
ovacijami. Mornariški minister je prečita! 
kraljevo dnevno povelje, v katerem se 
pravi, da vsled novih ran datizadnem kr-
vave duše nas vseh. Moja vlada je bila 
prisiljena, da vam je zapovedala zapustiti 
ladje, s katerimi ste osvobodili naše ne-
odrešene brate. Zahvaljujem se vam in 
vam častitam, da ste prišli vsi in se zbrali 
okoli svojega kralja. Naj bi prišel blaženi 
čas, ko zopet svoje slavne zastave pone-
sete nazaj na krov. (Kor.) 

Princ Jurii v Londonu. 
Grški princ Jurij je imel 16. t. m., v zu-

nanjem uradu dolg pogovor z Greyem. 
(Kor.) 

Nova izročitev ladij. 
Iz Aten se poroča, da so zavezniki pre-

vzeli še tri ostale grške vojne ladje »Ge-
orgios Averoff«, »Kilkis« in »Lemnos«. — 
»Georgios Averoff« je »klopna križarka, 
splavljena leta 1900.. dolga 130 m, 10.118 
ton, oklop do 203 mm; oborožitev: 4 to-
povi po 23*5 cm, 8 po 19'5, 16 po 7*6, 8 
po 47 , 4 mitraljeze 3 cevmi za lansiranje 
torpedov; 21500 konjskih sil, 24 pom. milj, 
550 mož posadke. »Kilkis« in »Lemnos« 
ste oklopnici, splavljeni leta 1905., 14.700 
ton, oklop do 305 mm; oborožitev 4 to-
povi po 30*5 cm, 8 po 20'3, 8 po 17'8, 12 
po 7'6, 4 po 57 , 2 po 37, 4 mitraljeze, 2 
cevi za lansiranje torpedov; 13.600 konj-
skih sil, 17 pom. milj, 802 moža posadke. 

Nove ententne zahteve. 
Iz Aten se poroča: Pričakuje se na-

daljna ententna nota, v kateri se zahteva 
znižanje števila armade in odprava r.r-
made v Peloponez. Ni gotovo, da zaradi 
teh težkih zahtev ne izbruhne nova mi-
nistrska kriza. — Po poročilu Reuterjeve-
ga urada iz Aten 17. t. m., je vso noč 
vladal med Atenami in Tatojem izredno 
močan promet. Vsi dvorni uradniki so bili 
poklicani v palačo. 

Razne politične vesti. 
Avstro-Ogrska mora izginiti? »Times« 

se v svojem uvodnem članku popolnoma 
strinjajo z Bissolatijevo izjavo o miru. — 
Avstro-ogrska država da mora v bodo-
čem položaju Evrope izginiti v interesu 
narodov in v interesu Italije. »Mislimo«, 
— pišejo »Times«, — »da se veliki vojaki 
in državniki, katerim je sedaj poverjena 
usoda Italije, strinjajo z Bissolatijevim 
mnenjem o miru. (Kor.) 

Obsedno stanje na Nemškem. V seji 
glavnega odseka nemškega državnega 
zbora se je več govornikov pritoževala 

zaradi varstvenega zapora in pisemske 
cenzure, kar je posledica zastarelih za-
konskih določeb o obsednem stanju. Dr-
žavni tajnik dr. Helfferich je odgovoril: 
Senčne strani zakona niso toliko v zako-
nu samem, kot pa v njega izvajanju, ki je 
tupatam neenako, kar pa skuša vlada od-
praviti z enotnimi navodiii za vsa povelj-
ništva. Glede pritožeb zaradi prepovedi 
sklepov o vojnih namenih je povdarjal dr-
žavni tajnik, da je vrhovno poveljiiištvo 
prepovedalo zbiranje podpisov v masah za 
nekatere vojne namene. Ni se dopustilo, 
da bi vejni nameni postali nekako pred-
met ljudskega glasovanja. Kar se tiče slu-
čajev varstvenega zapora, se po navodi-
lih vojnega ministrstva odreja ta zapor 
ravno tedaj, če ga zahteva javna varnost. 
V začetku vojne se je pač dogajalo, da so 
bili aretirani tudi nedolžni ljudje, ker je 
šlo predvsem za zagotovitev varnosti čet. 
Doslej so se pa preiskali vsi slučaji, in 
misliti se more, da nedolžnih ljudi ni več 
v zaporu. Priznati mora, da je varstveni 
zapor za nedolžne ljudi hud, važneje je 
pa, da ne ostanejo v svobodi ljudje, ki 
ogrožajo varnost domovine in posebno 
varnost čet. Take vojne trdote je treba 
prenašati, posebno- v času, ko vsak dan 
tisoči prelivajo svojo Icri za korist domo-
vine. (Kor.) 

Finančni položaj Rusije. Kakor se poro-
ča iz Petrograda. je dejal finančni minister 
Bark, utemeljujoč državni proračun, da 
ima naraščajoče blagostanje prebivalstva 
svoj vzrok v ogromnih vojnih naročbah. 
Nad polovico 18 milijard rubljev, ki so se 
izdale v vojne namene, je ostalo lia Ru-
skem, tako da bo mogoče zvišati davke. 
Za izpolnitev nalog, ki pridejo po vojni, se 
namerava več novih davkov. (Kor.) 

Vprašanje državnega zbora. Razprava 
o tem vprašanju, ki je vkljub vsemu in 
vsemu, vkljub vsem izjavam vladi vda-
nih glasil, češ, da veliki državni interesi 
zabranjuje sklicanje avstrijskega parla-
menta v tem času, se nadaljuje in se 
oglašajo glasovi pro in contra. Dne 12. 
t. in. je »Avstrijska politična družba« 
nadaljevala z razpravami o tem vprašanju. 
Vsi trije govorniki — med katerimi je bil 
tudi znani nemški politični poštenjak dr. 
Redlih — so se izjavili za sklica-
nje. — Češke stranke niso zavzele še 
oficijelno nobenega določenega stališča. 
Po nekaterih vesteh v listih se je sodilo, 
da so češke stranke — ne izvzemši so-
cijalnih demokratov — nenaklonjene skli-
canju. Posebno se je zdelo to glede zdru-
žene organizacije čeških kat. strank in 
smo mi tudi opetovano opozorili na toza-
devno navskrižje med temi strankami in 
konservativnim veleposestvom. Zdaj ve-
mo, da so bile one vesti — prenagljene. — 
Še več — iz izjav pod strankarsko-ofici-
jelno znamko smo doznali, da ni nobena 
stranka principijelno proti sklicanju, da pa 
zahtevajo — in tu se nam kaže zopet so-
glasje med češkimi strankami — gotovih 
predpogojev, garancij za redno funkcijo-
niranje in zagotovitve svobode govora. — 
Sploh dobivamo vtis, kakor da iščejo 
češke stranke sporazumljenja med seboj, 
da bi zavzele čim enotneje stališče in da 
je v tem prizadevanju razlog, radi kate-
rega ne prihajajo še z jasno iu dicidirano 
izjavo. Kako vabljivo je, da bi zaklicali tu-
di slovenskim strankam: pojte in storite 
vi tako, da tudi slovenski narod enotno 
označi svoje stališče napram temu važne-
mu vprašanju! Ali, če hočejo priti stranke 
ob kakem konkretnem vprašanju do so-
glasnega nastopa, morajo stopiti v stike 
med seboj! In tako nam vsak dan, vsak 
trenotek, prinaša argumentov za zahtevo 
po politični medstrankarski organizaciji. 
In do možnosti sodelovanja strank ob 
skupnih vprašanjih — in vprašanje parla-
mentarizma je za slovenski narod prav 
gotovo taka skupna stvar — je v resnici 
le en mal korak, za katerega zadošča le 
skromen mostiček: malo medsebojnega 
spoštovanja, narekovanega po ljubezni do 
naroda. P a bi poklicali v spomin malone 
ganljive besede dra. VVilfana v nedeljskem 
članku o koncentraciji slovenskih strank: 
»Koncentracija političnih strank pomenja 
vsekakor tudi kooperacijo, sodelovanje; 
to pa predpostavlja vsaj nekoliko medse-
bojnega spoštovanja in zaupanja!« I u da-
lje: »Ali pa ne bi pomenjalo nekakega za-
res političnega »oblakolastva«, ko bi se 
slovenska stranka skušala oddaljiti od one 
nodlage, ki je slovenskemu narodu določe-
na po zgodovini, po sili obstoječih raz-
mer, po mogočnih, da, nepremagljivih mo-
ralnih in materijalnih činiteljih? In to rav-
no v času, ko naj se združijo vse moči v 
obrambo najvišjih skupnih narodnih inte-
resov!« — T e besede bi morale biti pre-
pričevalne tudi za našo slovensko vodil-
no stranko, da slovenska resna politična 
javnost — v katero ni šteti posameznih 
eksaltiranih glav — hoče spoštovati tisto 
podlago, na kateri sloni programatično 
rečena stranka. Na tem dejstvu ne izpre-
minja nič nadaljnje dejstvo, da so se in 
se bodo ob posameznih vprašanjih stran-
karske naravi pojavljala navskrižna mne-
nja. Ne vidimo torej nikake ovire proti te-
mu, da naša vodilna stranka privoli in po-
prime celo inicijativo za sodelovanje v 
vprašanjih, ki so in morajo biti vsem 
skupna in ki zato imperativno zahtevajo 
sodelovanja vseh. Tako vprašanje je go-
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tovo vprašanje parlamentarne tribune, 
kjer se more govoriti svobodne besede, 
ne le v skupnih, ampak tudi v posebnih 
vprašanjih, in je torej pristop k parlamen-
tarni tribuni v interesu tudi posamičnih 
strank. To velja v principu. V koliko se 
je moremo in smemo v sedanjih trenotkih 
posluževati, to je drugo vprašanje, ki pa 
se nič ne dotika principijelne važnosti par-
lamentarne svobode. 

Srbi in Italijani. Iz švicarskih listov' do-
zi. ?jemo, da se je razmerje med Srbijo in 
Italijo zopet pooistrilo. Italijanski listi so 
zopet začeli pisati proti srbskim zahte-
vam, a dunajska »Zeit* je nanašala te dni, 
da se po Italiji zopet povdaria »jadranska 
misija Tako so v Italiji vsi k dar, kadar se 
uspehov nadejajo, silno širokoustni in 
skrajni v svojih zahtevah. Čim pa zmage 
»ostajajo, so zopet skromne ji. Ta igra se 
ponavlja vedno in priča, da se Srbi bore 
za latinske aspiracije. 

Ententa — gospodarica Grške. Franco-
ski listi poročajo — seveda z zadoščenjem, 
da ic Venizelosova vlada v Soliinu že za-
čela funkcijonirati. Prva številka »urad-
nega lista« je objavila manifest na prebi-
valce otokov in nove Grške, naj se v bo-
doče pokore samo novi vladi. Nadalje pri-
jiaša več naredb. Raspisani so novi davki, 
določeni so nabori novih letnikov in ime-
novani novi funkcijonarji. Vsi Venizelovi 
prijatelji so dobili dobra mesta. Kljub vse-
mu temu ostaja kralj neomajen. Odgovo-
ril je baje nekemu diplomatu, ki ga Je na-
govarjal, naj izpremeni svojo politiko: 
>Prej sem pripravljen, da izgubim pre-
stol, nego da bi strmoglavil Grško v pogu-
bo. Uverjen sem, da Romunska ne bo ob-

d a j a l a več 14 dni. Ko bi Grška po osvo-
jenju Romunske po centralnih vlastih za-
čela vojno, bi Nemci vse sile obrnili proti 
Grški in to bi zadela usoda Srbiie in Ro-
munske. — 

Koncentracila s l o u e n M 
ŠiMHff. 

(Iz krogov slovenskih politikov.) 
Praški »Narodni Listy« so v svoji ne-

deljski številki (15. t. m.) objavili pod 
gornjim naslovom »v Ljubljani, meseca 
oktobra« datirani naslednji članek: 

^Prepričanje, da je koncentracija slo-
venskih in hrvatskih političnih strank v 
Avstriji potrebna, je sedaj splošno in tako 
trdno, da se tudi tisti, ki bi mu morda iz 
osebnih interesov ne bilo za to, ne upa 
javno nasprotovati. Ne gre samo za to, 
da bi se koncentriranim nemškim stran-
kam podala protiutež, temveč zlasti za 
to, da bi imela slovenski in hrvatski na-
rod v novi orijentaciji na avstrijskem 
jugu en jezik, en govor. Ta orijentacija 
je potrebna z ozirom na italijansko irre-
denio v Primorju. Razdelitev Primorja 
v tri dežele, Trst, Goriško in Istro, s 
tremi deželnimi zbori, dasiravno z enim 
namestništvom, je postala (tu je zaple-
njena poldruga vrsta) proti življenjskim 
avstrijskim interesom. 

Še v 18. stoletju je Kranjska segala do 
Pazina, srca Istre. Stremljenje, da bi se 

na jugu ustanovila ena velika provincija, 
torej ni samo narodna želja Slovencev in 
Hrvatov, temveč v prvi vrsti stvar mo-
narhije in jene bodočnosti. 

Koncentracija Slovanov v imenova-
nem smislu pa zahteva seveda tudi kon-
centracijo njihovih političnih strank. Dal-
macija, katera je bila v Napoleonovi Ili-
riji združena s Kranjsko in Primorsko ter 
Koroško, je sicer toliko oddaljena, da se 
ne da misliti na nje vtelešenje v novo ve-
liko Primorje, toda dalmatinski politični 
interesi se sedaj popolnoma krijejo z in-
teresi ostalih avstrijskih Jugoslovanov, 
in zato se potreba koncentracije strank 
tiče tudi njihovih strank. To zedinjenje 

i bi predvsem popolnoma avtomatično šlo 
| za zedinjenjem slovenskih in istrsko-hr-
vatskih politikov. 

To zedinjenje je tudi zelo lahko in brez 
daljših posvetovanj v glavni stvari takoj 
mogoče; težave niso niti oddaleč tako 
velike, kot n. pr, za Cehe. Poleg sloven-
sko-hrvatskega kluba v državnem zboru 
so sedaj samo dr. Ravnihar, ljubljanski 
poslanec, pripadnik narodno-napredne 
stranke, ter dr. Ryba? in dr. Gregorin, 
pripadnika primorske narodne stranke. 
Najbližja bodočnost more pozdraviti vse 
slovenske in istrsko-hrv atske poslance v 
enem klubu. To bi pomenjalo, da je na-
rod, ki ga zastopajo, celota napram vladi 
in drugim strankam. Po tem prvem ko-
raku bi se lahko moglo izvesti zbližanje 
strank v posameznih deželah. Trezni in 
pošteni politiki splošno odobravajo to 
postopanje. 

Ne služilo bi pa tej misli, če bi se zah-
tevalo od posameznih strank, da naj pre-
nehajo ali pa se popolnoma podvržejo 
drugi stranki. To naravnost ne gre, ker 
se obstoječe razlike ne dajo odstraniti s 
samo negacijo. In koncentracija mora 
služiti samo koristim domovine in naro-
da^ nikakor pa ne osebnim ali strankar-
skim koristim. V tem smislu je koncen-
tracij' napoti sedaj ena sama ovira, ki 
Si imenuje dr. Ivan Susteršič. Po 
vsem. kar se pač ve o njegovih stremlje-
njih, hoče dr. Susteršič samo tako kon-
centracijo, katera bi pomenjala podvrže-
nje drugih strank njegovi vladi. Moglo 
bi se morebiti govoriti tudi o tein, ko bi 
bilo zaupanje v njegovo osebo tako moč-
no, da bi se splošno mogla od njegovega 
vodstva v teh težkih časih pričakovati 
energična, genijalna politika. Tcda, ža-
libog, zaupanja vanj je pač vsak dan 
manj, in v njegovih lastnih vrstah se 
vedno bolj utrjuje prepričanje, da je 
žnjim, a še manj pod njim narodu korist-
na politika nemogoča. Ostal bo kmalu 
voditelj brez vojske in izgine iz javnega 
življenja. 

Koncentracijski načrt, s kakršnim je 
stopil dr. Šusteršič pred narodno-na-
predno stranko, ima na sebi pečat čisto 
osebnega interesa. Je pa tak-Ie: Koncen-
tracija naj se izvede najprej na Kranj-
skem. V Kranjskem deželnem zboru se 
združijo poslanci ljudske in napredne 
stranke v en klub. Ža volitve se sestavi 
en volilni odbor, ki s skupnim proglasom 
imenuje kandidate po današnjem stanju. 

Kaj pcmenja to, ni težko ugeniti. Kon-
centracija na Kranjskem, ki šteje 95% 
Slovencev, se odtega namenu, kateremu 
bi morala rabiti. Za Štajersko, Koroško, 
Primorsko gre v prvi vrsti, kjer se na-
rod bori za svoj obstanek, nikakor pa ne 
za strankarski šport na Kranjskem. Kon-
centracija mora biti vsesplošna, drugače 
je brezpomembna, celo škodljiva.^ Skupni 
klub v deželnem zboru ima po Susterši-
čevem konceptu samo namen obrambe 
njegovega ogroženega stališča. Ljudska 
stranka ima samo dva glasova večine. 
Ko bi izločena poslanca (dr. Krek in 
Jarc), katerima bi se gotovo priključili 
še drugi, glasovala v važnejših stvareh 
proti deželnemu odboru z opozicijo, bi 
bil dr. £usteršičev poraz neizogiben. 
Zato hoče dr. šuteršič en klub z napred-
no stranko. Skupni volilni odber pa bi po-
menial, da bi vsak kandidat, ki bi kandi-
diral proti volji dr. Šusteršiča, nosil na 
sebi pečat izdajalca narodne sloge.... To 
nač ve vsa javnost in se smeje. Dr. 
Šusteršičev načrt se ne udejstvi nikdar. 

Možje, kateri skrbe za blaginjo naro-
da, nočejo, da bi misel o koncentraciji 
postala osebna igrača. Z nje udejstitvijo 
se mora zasigurati bodočnost naroda in 
domovine, toda niti senca njene svetle 
zastave ne sme pasti na zavarovalnico 
osebnih in klikarskih koristi. 

Ljudska stranka je doslej zanemarjala 
personalna uradniška vprašanja. V tem 
pogledu bi koncentracija prinesla potreb-
no popolnitev; tu bi mogla, če bi se po-
stavila na narodno stališče, sodelovati 
tudi slovenska socijalna demokracija.« 

Kot kronisti smo objavili članek v ce-

loti, poudarjamo pa, da se ne strinjamo ž t 
nJim v vseh točkah. 

P O D L I S T E K . 

Roman. Iz angleškega. 

— Ne, nočem govoriti ruski; bilo bi ne-
vljudno. Ce ne boš pri večerji popolnoma 
pameten, pozneje ne pojdeve s teboj. 
Povem ti to popolnoma resno. Adieu! 

Smeje se, je obesila slušalo. 
— Pravi, da bi se ti ne zgražala nad 

ničemur. Prepričan da je, da poznaš svet! 
No, vsekakor se bomo zabavali, a če bo 
preporedtn, ga pa moramo spametovati. 

— Ali je večkrat tako razposajen? — je 
vprašala Tamara. 

Kneginja je vstala in stopila k oknu. Po-
gledala je tja vun v snežni metež in od-
govorila počasi: 

— Bojim se da je nekoliko, toda 
nikdar tam, kjer bi ne bilo umestno. Gri-
cko je vedno plemenit v svojem mišljenju; 

večkrat si pa vendar želim, da bi premo-
trival življenje manj lahkomiselno. Več-
krat premišljujem, kako se pač konča 
vse to. 

— Ali nima rodbine? — je vprašala 
Tamara. 

— Ne, vsi so mrtvi. Njegova mati ga je 
oboževala, toda umrla je, ko je bil komaj 
osemnajst let star. Oče pa je umrl še 
preje. Spomin svoje matere čisla zelo. Pri 
vseh divjih popivanjih in objestnostih, ki 
so jih uganjali on in njegovi tovariši v 
Fontanki, je cela vrsta sob ostalo nedo-
taknjenih sobe njegove matere. Tja-
kaj ne pusti nikogar. Sveže cvetlice jih 
krase, in večna luč gori v njen spomin 
tamkaj. Gricko ima v sebi nekaj senti-
mentalnega in melanholičnega. Tudi veren 
je. Večkrat se ini zdi žalosten. Potem 
ostane v svojem gradu na Kavkazu, ali v 
Miloslavu m cele tedne ga ne vidi nihče. 
Lanjsko leto je bila tu neka dražestna Po-
ljakinja. Upali smo, da se poroči žnjo. Ne-

Domače vesti. 
Poziv meščanstvu. Cesarski komisar 

razglaša: Ulična higijena in estetika ne 
zahtevata samo intenzivnega delovanja v 
to poklicaih organov, marveč tudi sodelo-
vanja slehernega meščana; kajti brez ta-
kega sodelovanja je zaman vsak trud, ki 
si je postavil to za cilj. Vse, kar se ukrene 
v varstvo higijene in dostojnosti, je brez-
uspešno, če delo javnih činiteljev naleti 
na zapreke od strani posameznih oseb, ki 
ne umejo ali nočejo umeti, da je to v javni 
in njih lastni blagor. Zaman se trudijo po-
metači od zore do mraka in pobirajo ne-
snago po ulicah, če meče občinstvo, zlasti 
v bolj obljudenih okrajih, z oken vsako-
vrstne odpadke, kose papirja, ostanke ci-
gar, če služkinje in gospodinje otresavajo 
in iztepajo rjuhe, blazine, preproge, odeje 
in celo žimnice in obsipajo mimogredoče 
s prahom, ki je ležal na pohištvu, če potni-
ki v tramvajskih vozovih vkljub opozori-
tev, razobešeniii na tabljicah, v hipu, ko 
izstopijo, pomečejo nemarno na tla od-
rabljene vozne listke. Kar se tiče ukrepov 
v prid javnega zdravja, imata le sodelo-
vanje in red lahko dobre uspehe. Naj se 
torej navadi občinstvo samo poskrbeti za 
čistost mesta; naj pouči lastne otroke, da 
ceste in javne poti nrso smetišča, kamor 
lahko vsakdo vrže, kar ima odveč in kar 
ga nadleguje, marveč javna last, ki jo je 
treba spoštovati. Na tak način vsakdo po-
kaže, da se zaveda ene izmed najglavnej-
ših dolžnosti meščana, in pripomore, v ko-
rist higijene in estetike, k vzdrževanju 
cestne snage, kakor jo zahteva ugled na-
šega mesta. 

Signum laudis je dobil saperski poroč-
nik Nikolaj Cossancich, sin lastnika kine-
matografa Iris v ulici Cavana št. 7. To je 
že tretje vojno odlikovanje, ki je je prejel 
odlikovanec. 

Znani eksminister brez dela, Barzilai, je 
govoril nedavno masi v Rimu, da Italija 
noče ne miru, ne oddiha, dokler ne dobi 
Trsta in vse obali Jadranskega morja. Trst 
je imenoval sestro Rima. — Italijanski že-
lodec Barzilaia je oblagodarjen z velikim 
apetitom. Sment je le ta, da sodba iz to-
pov često odloča, da tudi požrešni želodci 
ostanejo — lačni. Tako se zgodi tudi Bar-
zilajevemu. Naj le steza roko, ki se po-
kaže prekratka! 

Gospodarska zadruga za goriško okoli-
co naznanja, da uraduje sedaj v Tacnu pri 
Ljubljani. Kdor ima z zadrugo opravka, 
naj piše na naslov: Ivan Mermolja, Tacen 
pri Ljubljani. Mnogi imajo dobiti še pla-
čilo za krompir, pridelka tega leta- Do-
tičniki naj naznanijo svoj naslov, da se 
jim pošlje denar potom pošte. Listka teht-
nice ni treba pošiljati. 

Za darovanjske dni je prispevala c. kr. 
pripravnica za srednje šole v Trstu s zne-
skom K 200. Gospa Marija vd. Gasperčič 
je pristopila kot redna članica društvu 
»C. kr. avstr. voj. vdovski in sirotinski za-
klad« z zneskom K 100. 

Zaplemba imetja. Tržaško deželno so-
dišče je izreklo zaplembo imetja leta 
1893. v Trstu rojenega m v Trst pristoj-
nega visokošolca Gina Costantinija, sina 
pok. G vi don a in pok. Konstance Slataper-
jeve, sedaj odsotnega; ter leta 1874. na 
Dunaju rojenega, v Trst pristojnega hišne-
ga posestnika Ravula Hlldweiaa, sina pok. 
V&clava in Marije, roj. Pozarjeve, sedaj 
odsotnega. Proti obema obstoji utemeljen 
sum, da sta zakrivila hudodelstvo proti 
vojni sili države v smislu § 327. voj. kaz. 
zak. 

Robert Frangeš v glavnem stanu nadvoj-
vode Ev gena. Kakor znano, se je slavni 
hrvatski umetnik - kipar Robert Frangeš 
mudil v glavnem stanu nadvojvode Evge-
na v namen, da izdela poprsje nadvojvo-
de. Sedaj je ta zopet pozval poslednjega, 
da izdela njegov kip v naravni velikosti 
na konju. General Hoen je rekel umetniku 
Frangešu: Dosedaj se ni še nikomur po-
srečilo, da bi portretiral nadvojvodo; vi 
ste edini umetnik, ki mu nadvojvoda po-
klanja zaupanje, a tudi simpatije in hoče 
vam poveriti izvedbo portreta, pak smo 
vsi veseli, da vas je pozval v svoj glavni 
stan.« Frangoš se takoj loti dela. Castita-
mo umetniku, a še iskreneje hrvatskemu 
narodu, da poraja može, ki so živa priča o 
njegovem častnem snovanju na kul. polju. 

Mestna zastavljalnica. Jutri, 20. m., 
od 9 in pol dop. do 1 pop. se bodo proda-
jali na dražbi dragoceni predmeti serije 
136., zastavljeni meseca oktobra 1914. na 
bele listke in sicer od št. 75.901. do stev. 
79.800, od 3 in pol pop. do 7 zvečer pa ne-
dragoceni predmeti serije 138., zastavljeni 
meseca oktobra 1915. na rdeče listke, m 
sicer od štev. 28.001. do štev. 30.000. 

P o s l a n o * ) 

Vrtnar j i in kmetovalc i ! 
Čast mi je Vam naznaniti, da sem nase-

jal to leto najboljše vrste bele čebule in 
sicer v taki množini, da lahko zadostim 
vsem liaročbam, bodi si iz Trsta, okolice 
ali Istre. 

Ker je sedaj najbolji čas za presajati 
male čebulčke, podpisani priporoča slav-
nemu občinstvu, naj ne zamudi te ugodne 
prilike. 

Ceno 100 feiralnih sadik 70 stot. 
S spoštovanjem 

A n f e A l j i n o v i c 
Sv. Ivan-Brandežija 942. 

P o d r u ž n i c a HATTEO i hf lURICE HATATHIAS 
Trst, Riva Orunrsula Stav. 6. 

Prodaja na debelo In drobno : Štajerski in ko-
roški jelkov les nosebno amerikanski les Pitsch-
Pine, izhlapljen b ikov les, kakor tudi velika za-

loga jelkovih brun okvirjev, rimes in dog. 

•) Za članke pod tem naslovom odgovarja 
aredni?tvo le toliko, kolikor mu veleva zakon. 

ZDRAVNIK 

Med. Dr. M Pm\i\t 
stanuje v Trstu, nI. Giulia 76IU. n. (zraven 

Dreherjeve pivovarne) In ordinira 
v ulici Carfntia 39, 1. od 3 do 4 pop. za 
n o t r a n j a , n e r v o z n e In o t r o i k e b o -

l e s n i (blizu cerkve sv. Antona novega.) 

CESKO - BUDJEVIŠKA RESTAVRA-
CIJA (Bosakova uzorna češka gostilna v 
Trstu) se nahaja v ulici delle Poste štev. \ 
14* vhod v ulici Giorgio Galatti, zraven 
glavne pošte, Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

: : M A L I O G L A S I : : ! 
•• 
•• 

se računajo po 4 stot. besedo. 
Liastno 'isk&ae besedo se raču-
najo enkrat vač. — Najmanjša 
: pristojbina snaia 40 stoiink. : 

o n •• •• 
Pisalni stroj „BarloK" 
proda za K 290. Parčina, skladišče nI. Gelsi 10 od 
11-12 ,4—5. 698 

Učiteljica I otrpežljiva nauči nemško v dveh 
mesecih. Barriera 1, I . n. 696 

5000 steklenic fcs115^^^^ tdee 

Parčina, skladišče ulica Gelsi 10 od 11—12 in od 
4 - 5 61*7 
D m H ^ R I ^ šivalna stroja Sifiger po K 32 ter 
r l U U U I l i popravljam in kupujem stare šivalne 
-troje — Piazza dei Foraggi 1J-0, I. nad., Rocol. 
Renner. • 6?»4 

Vsakovrstne žaRlje 
žakljev. 

kupuje G. Stebel, ul. 
Torreate 3t$. Zaloga 

695 

BBBIIIIIIIIIIIIIBIIIBIIIIIIIBIII 

1 Mila iz Illifnega mleka SfecKenpferd | 
5 Bergmann £ Co., De$in n o Lobl. Tetsctien s 

uživa vsestransko priljubljenost vsled svo- £ 
3 jegn izbornega učinku in dokazani neprekos- g 
si ljivosti za odpravo poletnih mehurčkov in • 
U racijonelno negovanje kože ln lepote. Na S 
• tisoče zahvalnih pisem. Mnoga odlikovanja! g 
9 Paziti je pri nakupu na znamko „Stecken- • 
U pferd" in na polno ime tvrdke! £>obiva se J 
B po K 1*— v lekarnah, mirodilnicah in par- • 
a femerijah. Ravno tako se j e obnesla lilij na I 
2 krema nM a n e r a " (80 stot.) za ohranitev j 
6 nežnih belih rok. 
• • 
3 0 a 2 a g S e S 3 8 a H I I B S > 3 S U H 3 9 B * B B n a 

Novi dohodi zo sezono. 
Kostimi, plašči, suknje, krila, bluze 
obleke itd. Zaloga ženskih oblek. 
Marco Conforti, Trsi, U. Campanlle 21 

9S8BS£S9 ® • MU 

• • 

K n i m J. Stoku 
Trat, ulica M lino 
piteolo 19 kupi t&Jkoj 

več novih ali rabljen h izvodov V o l e 3 knjigo-
vodstvo za dvorazredne trgovske sole. 3004 

$Ml f | f a vsake vrste kupuje prva slovenska trgo-
&U1VIJ1* vina, Jakob Margon, Trst, ulica Soli 
tario 21 (pri mestni bolnifiniei.; 691 

Kta l tHnn n n n T « odre?ke, arhive in kartone 
ItUll lJCil P a p i r , kupuje v Vitki množini 
K ure t, Settelontane 1. 688 

M f t a belo in črno vino, čokolado, kavo, 
l i l l U , kondensirano mleko Vollmilch 
in Mager, sardine, lokarde na olju, kakao 
in vsakovrstne druge jestv!ne dobavlja 
na debelo In drobno po zmerni ceni 
KARL REXINGER, posredovalec, ulica 
Kandler 7, II. n. od 9—10 predp. in od 
2—4 pop. 1006 

Na debelo samo za preprodajalce. 
Nogavice, sukanec, pipe, mile, gumijeve podpet-
nike, razni gumbi, dsnarsicd, mazilo za čevlja, 
električne avetiljke, baterije, pisemski papir ko-
pirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
krema za brado, tlice, razna rezila, robai, mrežica 
za brk«, pletenine, srajce, »podni® hlače, ogledala, 
ustnike, razne glavnike, zaponke „Patent Knopfe" 
in drugo prodaja JAJL09 LiKVI. ulica S. UUola 
ttev. 19. 02 

s Trst - Via Stadion 10 - Trst s 

1 Odprt oti 8'b zvečer naprej | 

I Genu: Lorste K Z.H. vrste K l . i 
• a 
B B S I K i l H H B f B H B B B i a i l B l U a i l B B B 

Zlatarnico Q < 3 . P i n o 

Trst, ulica Canale Stev. 13 
Velika izbera srebrnih in zlatih 
ur, uhanov, prstanov, verižic itd. 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

Priporočljiva tvrdka. 
Manufakturne trgovine. 

SUCCESSORI (Nasledniki) PIETRO TAVOLATO 
Trst, Leseni trg (Piazza della Legna) štev. 1. — 
Bogata i;bera manu/akturnega blaga. — Ceno 
zmerne. 194 

v s a k i v e t e r 

o b 9 7 , 
u 
s 

Generalno zastopstvo 

SpiGšcsoa ljudskega zavarovalnega društva 

• i 

• v Trstu ulica dei Porni St. d, II. nad. 
• katero vedno posluje 
2 naznanja slav. občinstvu in vsem svojim 
~> članom naj se t a k o j prijavijo v uradu v 
• s vrh o nadziranja piačevalnih rremij in naj 
g prinesejo seboj tozadevno plačilno knjižico. 

* Orad \i odprt vsaki lian od 8 so 12 h od 1 is 6. 

Z O B O Z D R A V N I K 

P r . J . l e r m i k 
v Trstu, ul. Peste uecchie 
12, votgsl ulice detla Poste. 
I z d i r a n j e z o b o v b r e z 
x b o l e č i n e . 
:-: P l o m b i r a n j e . 
U M E T N I Z O B j E . 

koliko dni je bil tudi zelo pozoren na-
pram njej. Toda povedal ie, da se je ne-
kikrat posmejala, ko je bil on žalosten, in 
da ie njegovo šalo smatrala za resno. Po-
tem da škriplje z zobmi, ko je slaščice. 
In njena mati je bila debela; potemtakem 
bi tudi ona morda mogla postati taka. Pa 
je dejal, da je iz vseh teh vzrokov popol-
noma izključeno, da bi jo vse svoje živ-
ljenje gledal za mizo sebi nasproti. To je 
bil konec. Ne da si vplivati nase od niko-
gar : jaz sem že zdavnaj opustila vse take 
poizkuse. Vzeti ga ie treba, kakršen pač 
je, ali pa ga pustiti zmirom. Pozna samo 
svojo lastno voljo. 

Tamara se ni več upirala zanimanju, 
ki ga je čutila pri vsakem razgovoru o 
knezu. Domislila se je razgovora tekom 
ponočne ježe pri sfingi, in zopet jo je ob-
šla ponižujoča zavest, da se mu je morala 
zdeti siraho>vito vsakdanja. 

(Dalje.) 

N A P R O D A J - V 3 
s t a p o d u g o d n i m i p o g o j i 

v sredini mesta v Krškem 

V hišah se nahajajo g o s t i l n a , kavarna fin z a l o g a piva ter 
zasebna stanovanja. — Gostilniški prostori so zelo pripravno razde-
ljeni; poleg hiše se nahaja velik zaraščen senčnat vrt, zidano kegljišče. 
V gospodarskem poslopju se nahajajo hlevi za domačo in tujo živino, 
velika ledenica, skladišče in tri sobe za posle. — Radi njih razsežnosti 
in po legi pa sta hiši tudi pripravni za izvrševanje m e s a r i j e , pe-
karije ali katerosifrodi trgovine. 

Ker lastnik radi bolezni posestva ne more nadzorovati, proda 
isto po zmerni ceni ! 

Kupcem daje pojasnila lastnik Valentin Scagnetti, Ljubljana, 
ulica it. 6. 


